MIEDZYNARODOWY DZIEN OCHRONY ZABYTKOW 2008

bchody Mig¢dzynarodowego

Dnia Ochrony Zabytkéw
odbyly si¢ 18 kwietnia 2008 r.
w Gostyniu, w Zespole Klasztor-
nym Kongregacji Oratorium $w.
Filipa Neri na Swigtej Gorze, jed-
nym z najcenniejszych zabytkéw
architektury barokowej w Polsce.

Na miejsce obchodéw nie-
przypadkowo wybrano obiekt,
ktéry w tym roku na mocy roz-
porzadzenia Prezydenta RP otrzy-
mal prestizowy tytul Pomnika
Historii i tym samym dolaczyl do
grona 33 innych obiektéow szcze-
gélnie cennych dla polskiej kul-
tury. Ponadto, zgodnie z propo-
zycjg 1COMOS (Mi¢dzynarodo-
wej Rady Ochrony Zabytkéw)
tegoroczny temat przewodni ob-
chodéw mial na celu przyblizenie
religijnego aspektu dziedzictwa
kulturowego i zaprezentowanie
miejsc kultu.

Gléwne uroczystosci poprze-
dzila sesja naukowa pt. ., Defini-
cja zabytku”. Jej celem bylo
ukazanie warstw znaczeniowych
pojecia .zabytek”, ktére przed-

2. Koncert w wykonaniu zespolu muzycznego .,Concerto Polacco” i Poznanskiego
Zespolu Wokalnego .,Collegium Artis” pod dyrekcja Marka Toporowskiego. Fot.

M. Rymkiewicz.

2. Concert performed by the “Concerto Polacco” ensemble and the Poznan Vocal
Ensemble “Collegium Artis” under Marek Toporowski. Photo: M. Rymkiewicz.

stawiono w aspektach: fenomeno-
logicznym, prawnym oraz jako
przedmiot zar6wno badan archeo-
logicznych, jak i ochrony konser-
watorskiej. Sesji przystuchiwalo
si¢ ponadstuosobowe audytorium.

1. Wystgpienie prof. Jerzego Kowalczyka podczas sesji naukowej. Fot. M. Rymkiewicz.
1. Prof. Jerzy Kowalczyk speaking at a scientific session. Photo: M. Rymkiewicz.

Na zaproszenie organizato-
réow Miedzynarodowego Dnia
Ochrony Zabytkéw i gospodarzy
gostyniskiej bazyliki na Swieta
Gére przybyli przedstawiciele
najwyzszych wladz panstwowych
i samorzadowych, konserwatorzy
zabytkow, przedstawiciele stowa-
rzyszen i organizacji dzialajacych
na polu konserwacji i ochrony
zabytkow, wladze Federacji Kon-
gregacji Oratorium $w. Filipa
Neri w Polsce wraz z Prokurato-
rem Generalnym Federacji Kon-
gregacji, naukowcy oraz artyéci.

Obchody rozpoczal koncert
Swigtogorskie odkrycia muzyez-
ne. Jozef Zeidler (1744-1800) —
polski Mozart” w wykonaniu gra-
jacego na historycznych instru-
mentach zespolu muzycznego
,,Concerto Polacco” i Poznanskie-
go Zespolu Wokalnego .,Colle-
gium Artis” pod dyrekcjg Mar-
ka Toporowskiego. Po koncer-
cie sekretarz stanu w Kancelarii



Prezydenta RP prof. Ryszard Le-
gutko odczytal i wreczyl superio-
rowi gostynskiego zgromadzenia
list gratulacyjny. Nastepnie w imie-
niu Ministra Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego Bogdana Zdro-
jewskiego glos zabral podsekre-
tarz stanu w MKiDN, Generalny
Konserwator Zabytkéw Tomasz
Merta. W dalszej kolejnoéei prze-
mawiali: Rafal Grupinski — mini-
ster w Kancelarii Prezesa Rady
Ministréow, Piotr Florek — wo-
jewoda wielkopolski, Marek

3. Wystapienie podsekretarza stanu
w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, Generalnego Konserwa-
tora Zabytkéw Tomasza Merty. Fot.
M. Rymkiewicz.

3. Speech given by Tomasz Merta,
Under-Secretary of State at the Ministry
of Culture and National Heritage,
General Conservator of Historical
Monuments. Photo: M. Rymkiewicz.

4. Prezes SKZ prof. Jerzy Jasienko wrecza nagrode im. ks. prof. Janusza Pasierba
»Conservator Ecclesiae” ordynariuszowi Prawostawnej Diecezji Lubelsko-Chelmskiej,
arcybiskupowi Ablowi. Fot. M. Rymkiewicz.

4. Prof. Jerzy Jasienko, Chairman of Association of Conservators of Historical
Monuments, presents the Rev. Prof. Janusz Pasierb "Conservator Ecclesiae” award to
Archbishop Abel, bishop ordinary of the Orthodox Diocese of Lublin-Chetm. Photo:
M. Rymkiewicz.

Wozniak — marszalek wojewddz-
twa wielkopolskiego i Andrzej
Pospieszyniski — starosta powiatu
gostynskiego.

Zgodnie z wieloletnim zwy-
czajem w trakcie uroczystoéci na-
grodzono osoby i instytucje, kt6-
re w szczegblny sposéb przyczy-
nity sie do ochrony zabytkéw.
Przyznano odznaki ., Zastuzony
dla Kultury Polskiej”, odznacze-
nia ,,Za Opieke nad Zabytkami”,
nagrody w konkursie Generalnego
Konserwatora Zabytkow ., Zaby-
tek Zadbany”
kursie Generalnego Konserwa-
tora Zabytkéw i Stowarzyszenia
Konserwatoréw Zabytkéw na naj-

nagrody w kon-
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lepsze prace naukowe, studialne
i popularyzatorskie z dziedziny
ochrony zabytkéw i muzealnictwa,
w ktéorym to konkursie przy-
znano takze nagrode specjalng
Prezesa PKZ S.A., nagrode im.
ks. prof. Janusza Pasierba .,Con-
servator Lcclesiae” za wybitne
zastugi w ochronie dziedzictwa
i promocji kultury, nagrode Za-
rzgdu Gléwnego SKZ . Ksigzka
Roku 2007 oraz nagrode Laur
Roku 2008 przyznawang przez
Towarzystwo Opieki nad Zabyt-
kami za wzorowe utrzymanie
i udostepnienie zabytku szerokiej
publicznosci.

Magda Stec

INTERNATIONAL DAY OF MONUMENTS AND SITES 2008

he International Day of

Monuments and Sites was
celebrated on 18 April 2008 in
the Monastic Complex of the
Congregation of Oratorium Sancti
Philippi Neri in Gostyﬁ—Swi@ta
Gora, one of the most valuable
examples of Baroque architecture
in Poland. In the same vyear,
the President of the Republic of
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Poland granted this monument
the prestigious title of a Monu-
ment of History thus including it
into a group of 33 other monu-
ments of particular value for
Polish culture.

The celebrations were attend-
ed by representatives of highest
state and self-government author-
ities, conservators of historical

monuments, I'epresentatives of
associations and organisations in-
volved in the conservation of his-
torical monuments, the authori-
ties of the Federation of the Con-
gregation of Oratorium Sancti
Philippi Neri in Poland and the
Procurator General of the Con-
gregation Federation, researchers
and artists.



The celebrations were in-
augurated by concert entitled
"Swieta Gora musical discoveries.
Jozef Zeidler (1744-1806) -
a Polish Mozart”. After the con-
cert prof. Ryszard Legutko, a re-
presentative of President Lech
Kaczynski, read a congratulation
letter, which he then presented
the superior of the Gostyn con-
gregation. In the course of the
ceremonies and in accordance
with a well-established tradition,
persons and institutions, which
had made a special contribution
to the protection of historical
monuments, received prizes and
medals.

5. Bazylika pw. Niepokalanego Poczecia NMP i $w. Filipa Neri w Gostyniu. Fot.

T. Palacz.

5. Basilica of the Immaculate Conception of the Holy Virgin Mary and St. Philip Neri

in Gostyn Photo: T. Palacz.

»W STRONE NOWOCZESNEGO MUZEUM”
Konferencja miedzynarodowa, Warszawa, 6 -7 marca 2008 r.

dniach 6-7 marca 2008 r.
W w Bibliotece Narodowej
w Warszawie odbyla si¢ miedzy-
narodowa konferencja W stro-
ne nowoczesnego muzeum”, po-
§wigcona wykorzystywaniu no-
woczesnych technik zarzgdzania
w kierowaniu muzeami i przygo-
towaniu ekspozycji. Jej organiza-
torem byly: Mazowieckie Centrum
Kultury i Sztuki oraz Departa-
ment Kultury, Promocji i Turys-
tyki Urzedu Marszatkowskiego
Wojewodztwa Mazowieckiego.

Spotkanie w mig¢dzynarodo-
wym gronie mialo stuzyé wymia-
nie informacji i .,dobrych prak-
tyk” miedzy przedstawicielami
mazowieckich i zagranicznych
muzedéw w takich obszarach, jak:
wspoblpraca miedzynarodowa mu-
zebw, pozyskiwanie funduszy
zewnetrznych, promocja, spo-
leczne inicjatywy muzedéw, nowe
technologie w muzeach, nowe
idee w muzealnictwie; nawigzanie
wspolpracy miedzy
Mazowsza a muzeami regionow

muzeami

partnerskich; realizacja wspél-
nych projektow.

Konferencje rozpoczela sesja
plenarna, w czasie ktorej glos za-
brali eksperci. Prof. Jack Loh-
man, dyrektor Museum of Lon-
don, méwil o wyzwaniach stoja-
cych przed muzeami w dobie kul-
tury masowej i koniecznosci usta-
lenia zakresu wplywu, jaki wy-
wiera ona na muzea. Zaletg kul-
tury masowej jest jej atrakeyjnosé
dla odbiorcy. Muzea muszg zde-
cydowaé, kiedy powinny, a kie-
dy nie — konkurowaé z tymi zja-
wiskami. Dr hab. Dorota Folga-
Januszewska, przewodniczaca
Polskiego Komitetu Narodowego
Mi¢dzynarodowej Rady Muzeéw
ICOM przedstawita plan dziatan
muzedw europejskich — wytyczne
Grupy Roboczej przy Culture
Unit EU ds. Wspélpracy Miedzy
Muzeami.

W dobrej wspétpracy miedzy
muzeami najwazniejsza jest rea-
lizacja nastepujacych kwestii:
administracja i standardy wypo-

zyczen, schematy gwarancji rzg-
dowych (poreczen skarbu pan-
stwa), wycena, samoubezpiecze-
nie i system bezubezpieczeniowy
obiektéw kultury, zabezpieczenie
przed konfiskata, oplaty za wy-
pozyczenia i wypozyczenia dlugo-
terminowe (depozyty), budowa-
nie zaufania — sieci wspélpracy
oraz digitalizacja.

Omoéwiono takze Kodeks Ety-
ki ICOM dla muzeéw, podsta-
wowy zbiér zasad obowigzujacy
w pracy muzealniczej (prof. dr
hab. Stanislaw Walto$, dyr. Mu-
zeum Uniwersytetu Jagiellon-
skiego). York Langenstein, prze-
wodniczacy Niemieckiego Komi-
tetu Narodowego ICOM, przeko-
nywal, ze wspélpraca kulturalna
w Europie jest czynnikiem sprzy-
jajacym lepszemu zrozumieniu
partneréw. Takiej wspolpracy
mogloby stuzyé dzielenie si¢ ko-
lekcjami (Mechtild Kronenberg,
dyr. Stowarzyszenia Muzedéw
Niemieckich). Niezbedna jest tak-
ze edukacja muzealna widzéw

7




